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v drugi polovici 18. stoletja sta vse avstrijske 
dežele zaznamovali dve ideji – razsvetljenstvo 
in prostozidarstvo. ker je bil to čas, ko je imela 
pisana = tiskana beseda monopol pri razširjanju 
idej, so člani lož potrebovali posrednike – tako 
tiskarje kot knjigotržce. ti so bili zadnji člen v 
verigi in so torej nosili tudi največje tveganje pri 
razširjanju literature, ki ni bila vedno v skladu 
z državnimi normami. Po pregledu biografij in 
knjigotrške ponudbe smo lahko ugotovili, da 
je bilo v nekaterih mestih kar polovico knji-
garnarjev članov lož ali vsaj somišljenikov. 
njihovo število v prostozidarskem združenju je 
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in the second half of the 18th century, two 
ideas characterised each austrian land – the 
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dealing with a period in which written = printed 
word had a monopoly on spreading ideas, Free-
masons required intermediaries – both printers 
and booksellers. they were the last link in the 
chain and were therefore at the highest risk 
when spreading literature that was not always 
in compliance with the state norms.  By means 
of a survey of biographies and book trade offer, 
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uvod

18. stoletje sta v evropskem prostoru zaznamovali dve različni, a med seboj 
povezani ideji. razlikovali sta se tako po odnosu do oblasti – posvetne in cerkvene, 
kot po odnosu obeh struktur do njiju ter tudi po splošno sprejetih družbenih normah 
do teh dveh novih načinov razmišljanj – razsvetljenstvo in prostozidarstvo. ker 
pa je bil to čas, ko je imela pisana oziroma tiskana beseda monopol pri razširjanju 
informacij, je jasno, kako pomembno vlogo je imelo razširjanje knjig, ki so 
obravnavale prostozidarske ideje. knjigotržci po evropi so bili pomemben člen te 
verige. Za nekatere vemo, da so bili člani lož, drugi pa so bili lahko le somišljeniki.

v izobraževalnem procesu je bil to čas, ko so namenili večji poudarek na-
ravoslovnim vsebinam, zgodovini in preučevanju narodnih običajev in tako so se 
uveljavljali tudi nacionalni jeziki manjših narodov. na verskem področju moramo 
omeniti spremenjen odnos do pripadnikov drugih veroizpovedi, kar kaže na primer 
tolerančni patent, ki ga je sprejel avstrijski cesar jožef ii. 13. 10. 1781 in z njim 
priznal državljansko enakopravnost luteranom, kalvincem in pravoslavcem, naslednje 
leto pa so dobili podobne pravice tudi Židje. s takimi odredbami je bila zagotovljena 
večja mobilnost trgovcev, tudi knjigotržcev, v širšem evropskem prostoru. 

Prostozidarstvo, ki ima korenine daleč v zgodovini, v 18. stoletju je zajelo 
tako rekoč vse evropske dežele, je še vedno deloma zavito v tančico skrivnosti. 
verjetno je to dejansko eno izmed duhovnih gibanj, kateremu je bilo v preteklosti 
in tudi v sedanjem trenutku posvečeno toliko razprav kot le redko kateri problema-
tiki. obenem pa velja opozoriti, da tudi povsem znanstvene teze nimajo enotnega 
stališča do tematike, eni vidijo v gibanju le pozitivne vrednote, drugi pa so do 
njega povsem odklonilni. 

ni naš namen, da bi na tem mestu poskušali prodreti do dna skrivnosti pro-
stozidarstva in poiskati korenine gibanja v antiki – npr. elevzinski misteriji, in 
srednjem veku – rodoški vitezi, slediti prenosu ideje prek skupnosti na škotskem in 
v angliji do razmaha v evropi 18. stoletja.1 naj za ta zgodovinski okvir povzamem 
le dejstvo, da nastanek sodobnega prostozidarstva postavljajo v leto 1717, ko je 
bilo ustanovno zasedanje angleške velike lože v Londonu. Letnica pa za številne 
zgodovinarje ne pomeni ostre prelomnice, ampak le pomemben dogodek v razvoju 
združenja, saj so na primer v cehovsko knjigo Company of freemasons vpisovali že 
leta 1620. ker pa nas na tem mestu zanimajo predvsem knjige o prostozidarstvu in 

1 Binder, skrivna družba. 
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način, kako in kdo jih je tiskal, prodajal in s tem širil krog somišljenikov, moramo 
kot pomembno letnico omeniti prvo tiskano izdajo constitution jamesa andersona 
leta 1723: The CONSTITUTION, History, Laws, Charges, Orders, Regulations, 
and Usages, of the Right Worshipful Fraternity of Accepted Free Masons; collected 
from their general Records, and their faithful Traditions of many Ages. To be read 
At the Admission of a NEW Bro., when the Master or Warden shall begin, or order 
some other Bro. to read as follows, etc. After the word follows Anderson’s own 
version of Masonic history begins with this astonishing statement: Adam, our first 
Parent, created after the Image of God, the great Architect of the Universe, must 
have had the Liberal Sciences, particularly Geometry, written on his Heart, etc.

v prvi polovici 18. stoletja so ustanovili lože v številnih evropskih mestih in 
deželah – Pariz 1726, Firence 1733, rusija 1731, Poljska 1735, hamburg 1737, 
Mannheim 1735, köbenhavn 1743.2 sprehodimo se še med pomembnimi imeni 
v vrstah prostozidarjev 18. stoletja – anglija in škotska – isaac newton, walter 
scott, horatio nelson, Francija – charles de secondat baron de Montesquieu, 
denis diderot, jean Baptiste le rond d’alembert, Pierre Beaumarchais, voltaire, 
victor de riqueti marquis de Mirabeau; nemčija – gotthold ephraim Lessing, 
johann wolfgang goethe; avstrija – joseph hayden, wolfgang amadeus Mozart.

  Prostozidarstvo 18. stoletja se zdi precej zagonetno, polno misterijev in 
skrivnosti, če pa odmislimo vse dvomljive elemente, ostane preprosta resnica, to 
je družba razmišljajočih, ki prinaša nekaj novega v intelektualno klimo in razvoj 
evropske misli. Združuje plemstvo in inteligenco.3 vendar so obstajale razlike glede 
odnosa pri sprejemanju ljudi brez plemiškega porekla v ložo. o tem pričajo seznami 
članov lož, ki so bili objavljeni v literaturi. splošno prevladujoče mnenje je, da je 
prostozidarstvo rezervirano za višje družbene sloje, za inteligenco, odprto pa je 
tudi za novo meščanstvo, ki ga predstavljajo tudi predstavniki takih poklicev, kot 
so tiskarji, najbolj znan med njimi je prav gotovo Benjamin Franklin.4 Literatura 
rada navaja imena znamenitih skladateljev, saj je imela glasba pomembno vlogo v 
obredju lož. Člani so bili številni višji vojaški oficirji, cerkveni dostojanstveniki. 
njihovo članstvo v prostozidarskem gibanju v 18. stoletju sicer ni bilo v skladu s 
papeškimi predpisi. a je za celotno avstrijo znan podatek, da je bilo v ložah okoli 
5 % duhovnikov, na hrvaškem celo več kot 15 %.5 

trgovci so bili le redko člani lož, a knjigotržci, ki se sicer ukvarjajo s pro-
dajo, a njihov prodajni artikel je povezan z intelektualnim delom, so tu izjema. 
ne nazadnje je to povezano tudi s posebnimi predpisi, ki so določali izobrazbo in 
znanja za tiste, ki so želeli trgovati s knjigami. Predpis Ordnung für Buchhändler 
in den kaiserl. königl. Erblanden, ki ga je dvorna pisarna Marije terezije objavila 
28. marca 1772, namreč v 5. členu izrecno zahteva, da morajo knjigotržci poznati 
literaturo, ki jo prodajajo, opraviti pa morajo tudi izpit na eni izmed univerz in o tem 

2 Fay, La Franc-Maconnerie, str. 97. 
3 Fay, La Franc-Maconnerie, str. 200–205.
4 Fay, La Franc-Maconnerie, str. 98.
5 Mužić, Masonstvo u hrvata, str. 118.
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predložiti pisno potrdilo.6 torej lahko glede na zahtevano izobrazbo knjigarnarje 
v 18. stoletju štejemo k intelektualcem. 

ne nazadnje pa je njihov odnos do prostozidarstva, ali bolje obratno, odnos 
prostozidarjev do knjigotržcev v soodvisnosti. 18. stoletje je namreč čas, ko 
tiskana beseda skoraj nima konkurence pri razširjanju informacij. Morda lahko le 
v sočasnem gledališču vidimo nekaj možnosti za razširjanje novih tudi prostozi-
darskih idej. Zato so bili gledališki repertoarji in igre prav tako kot knjige predmet 
obravnave cenzorjev. vendar kot ugotavljajo raziskovalci zgodovine gledališč v 
drugi polovici 18. stoletja, v igrah niso dopustili izražati ničesar proti in tudi ne 
za prostozidarstvo. gledališke skupine so potovale po evropi in uprizarjale dela, 
prežeta z novimi filozofskimi idejami. tako je emanuel schikaneder, avtor libreta 
Mozartove Čarobne piščali, nastopal v južni nemčiji (nürnberg), avstriji (celovec, 
Linz, salzburg) in na kranjskem (Ljubljana). na njegovem repertoarju so bila tudi 
dela goetheja, voltaira, Beaumarchaisa, diderota, rousseauja.7 Zanimivo pa je, 
da so si igralske skupine prav prek predstavnikov prostozidarskih lož zagotovile 
nastope v tem ali onem mestu. na primer johann Friedel, sicer znan prostozidar, 
član dunajske lože Zur Beständigkeit, ne bi mogel nastopati v celovcu leta 1786, 
če mu tega ne bi omogočil grof christalnigg, intendant celovškega deželnega 
stanovskega gledališča in član dunajske lože Zur gekrönten hoffnung. Prav tako 
je tudi Friedlovo gostovanje v Ljubljani spremljalo poročilo po vsej verjetnosti 
izpod peresa prostozidarja.8 

Evropska knjigotrška ponudba v 18. stoletju

raziskave srednjeevropske knjigotrške ponudbe v 18. stoletju, ki temeljijo 
predvsem na analizah ohranjenih knjigotrških katalogov in objavljenih delovnih 
načrtih založb oz. knjigotrških firm, jasno kažejo, da so knjigarnarji sledili novim 
družbenim trendom. Prodajali so literaturo, namenjeno za izobraževanje preprostega 
ljudstva. Za ta sloj prebivalstva so tiskali verske knjige in čitanke, pa koledarje in 
pratike v velikih nakladah, vendar so te prišle do bralcev pogosto le zato, ker so jih 
mednje razdelili plemiči. Znan je podatek iz Poljske, kjer je tako prišlo do bralcev 
tudi do 3000 izvodov letno.9 sicer pa so knjigotržci poleg leposlovja, učbenikov 
in slovnic za razne evropske jezike – v srednji evropi se tedaj poveča zanimanje 
za angleščino, pogosto pa je omenjena tudi holandščina, opisov daljnih in bližnjih 
krajev, ponujali številne knjige s področja naravoslovja in tehnike. raziskovalci 
največkrat ob obravnavah knjigotrštva v 18. stoletju, če hočejo poudariti pestrost 
ponudbe in novosti na tržiščih, omenjajo voltairova dela. Po raznih deželah evrope 
so jih prodajali ali v izvirniku ali v prevodih, čeprav so bila na seznamih »Libri 

6 junker, Zum Buchwesen in Österreich, str. 89; grabovszki, der Buchhändler als recht-
subjekt, str. 154–156. 

7 Ludvik, nemško gledališče, str. 31, 61, 91. 
8 Ludvik, nemško gledališče, str. 110–111. 
9 wittmann, Buchdruck und Lektüre, str. 20–21.
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prohibiti«. do takih zaključkov so prišli raziskovalci za Madžarsko,10 Češko,11 
nemčijo, slovenijo,12 Poljsko. Pregled novejše strokovne literature o tej proble-
matiki, ki obravnava avstrijske dežele, je nedavno objavil johannes Frimmel.13 

v italiji so nadzor tiska izvajale državne ustanove, lokalna oblast in cerkev. 
šele v šestdesetih letih 18. stoletja pride do reforme in nato nekoliko večje svobo-
de.14 na policah knjigarn so bile tedaj leposlovne in filozofske knjige, ki so širile 
razsvetljenske ideje, omenjajo pa tudi dela nekaterih prostozidarjev in zopet voltaira.15 

 
. 

knjigarnarji – prostozidarji

v 18. stoletju se je zelo razmahnilo knjigotrštvo. to je vsekakor povezano z 
večjim številom bralcev, ki so prihajali iz vrst profesorjev, duhovščine, uslužbencev, 
oficirjev, učiteljev, zdravnikov, advokatov, študentov pa tudi trgovcev, obrtnikov, 
bankirjev in tovarnarjev. 16 s tem je povezano večje število knjigarn. ocenjujejo, 
da je bilo leta 1700 v srednji evropi le okoli 500 knjigarn, med katerimi so bile 
številne majhne. v teku stoletja pa je njihovo število naraslo, tako je bilo samo 
na dunaju leta 1780 21 knjigarn in pet antikvariatov.17 Med leti 1780 in 1791 pa 
je na novo začelo delovati kar 32 tiskarn, a nekatere so delale le kratek čas.18 Za 
primerjavo naj navedemo, da je bila v Ljubljani leta 1700 ena tiskarna, ob njej 
knjigarna, s prodajo knjig pa sta se občasno ukvarjala še dva knjigoveza, leta 1780 
sočasno delujejo štiri knjigarne, 1782 pa sedem.19 velik porast števila trgovcev s 
knjigami je nedvomno povezan z večjim krogom bralcev, razlika med letoma 1780 
in 1782 pa je povezana s tolerančnim patentom in torej večjo mobilnostjo trgovcev. 

v literaturi je le malo objavljenih popolnih seznamov članov lož, največkrat se 
omenjajo le vidni ustvarjalci na področju umetnosti in znanosti, kamor knjigotržci 
vsekakor ne sodijo. tako sem bila pri iskanju informacij o pripadnosti prostozidarske-
mu gibanju omejena na objavljene biografske podatke o posameznih knjigarnarjih 
in seznam nikakor ni popoln. drug element, po katerem lahko predpostavljamo, 
da so bili somišljeniki ali člani gibanja, predstavlja njihova knjigotrška ponudba. 
Z veliko gotovostjo lahko trdimo, da je bil član lože knjigotržec, ki je prodajal 
ali bil izdajatelj velikega števila knjig, namenjenih prostozidarjem. ker pa so bili 
po svoji osnovni dejavnosti kljub vsemu trgovci, obstaja zadržek, kajti lahko bi 
bil vodilo za tako ponudbo dobiček, ki so ga knjige s pridihom »prepovedanega« 
vsekakor prinašale.

10  ecsedy, a könyvnyomtatás Magyarországon, str. 321–337. 
11  köllner, Buchwesen in Prag. 
12  dular, Živeti od knjig, str. 141–223.
13  Frimmel, history of Books, str. 227–244.
14  Frajese, regolamentazione e controllo, str. 720–724.
15  waquet, Les publications par souscription dans l’italie, str. 955–967; Braida: il com-

mercio delle idée.
16  vocelka, glanz und untergang der höfischen welt, str. 247–255.
17  vocelka, glanz und untergang der höfischen welt, str. 253.
18  durstmüller, 500 jahre druck in Österreich, str. 199.
19  dular, Živeti od knjig, str. 225.
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dunaj

največ podatkov o knjigarnarjih, članih ali vsaj somišljenikih prostozidarjev v 
18. stoletju imamo za mesto dunaj. deloma je to tudi posledica raziskanosti, saj sem 
se lahko oprla na pregled, ki sta ga objavila Peter r. Frank in johannes Frimmel.20 

aurel Marquis Mansi je med letoma 1762 in 1787 vodil hausdruckerei für 
das k.k. private Lotto-amt. ohranjen je podatek, da je bil leta 1782 član dunajske 
lože Loge zur gekrönten hoffnung. rudolf gräffer (1734–1817) in njegov mlajši 
brat august samuel gräffer sta prišla na dunaj iz saške in delovala kot knjigotržca, 
antikvarja in založnika. na policah obeh knjigarn so bila poleg nemških in latinskih 
tudi številna dela francoskih, italijanskih, španskih in angleških avtorjev. Bila sta 
prostozidarja prav tako kot rudolfov sodelavec in naslednik Blumauer ter tesni 
sodelavec wappler. o njunem sodelovanju s predstavniki različnih lož je obširno 
pisala gabriele Marek. Predpostavlja namreč, da je bilo na dunaju moč hitro 
spoznati, da brez sodelovanja s prostozidarji za knjigarnarje ni uspeha.21 enako je 
ravnal tudi joseph hraschanzky, ki je prišel na dunaj iz Brna. Bil je aktiven član 
združenja, sodeloval je v različnih dunajskih ložah in s pomembnimi ustvarjalci, 
kot sta bila haydn in Mozart. kot založnik je poskrbel, da je prišlo med bralce 
več del o prostozidarstvu, pri nekaterih anonimnih publikacijah mu pripisujejo 
celo avtorstvo.22

aloys Blumauer (1755–1798), antikvar in knjigotržec, po prepričanju razsvetlje-
nec in prostozidar, je na dunaju pripravil več dražb dragocenih starih knjig. Značilno 
je, da je zanje izdajal kataloge v francoskem jeziku in tako poudarjal svojo vpetost 
v širši evropski prostor – npr. Catalogue Raisonné des Livres du XV Siecle, et de 
Premiers Editions, qui se trouvent chez A. Blumauer, Libraire à Vienne (vienne 
1796) in Nouveau catalogue raisonné des livres rares et pretieux, qui se trouvent 
chez A. Blumauer, libraire à Vienne en Autriche (1797). iz Leipziga je prišel na 
dunaj knjigarnar christian Friederich wappler (1741–1807). njegova knjigarna je 
bila zelo dobro založena z deli s področja naravoslovja.23 tako ne preseneča dejstvo, 
da se je prav nanj obrnil s knjižnimi naročili na kranjskem živeči baron Žiga Zois. 
Za obdobje med leti 1790 in 1804 so o njunih stikih ohranjena številna pisma.24 ne 
gre pa prezreti dejstva, da sta oba pripadala prostozidarskemu gibanju. wappler 
je imel izpostavo tudi v Linzu. Med njegovimi pomembnimi založniškimi dejanji 
omenimo Journal für Freymaurer, med leti 1784 in 1786/87 je izdal 12 zvezkov.25 
wapplerjev družabnik je bil na Poljskem v vroclavu rojeni carl Ferdinand Beck, 
ki je sicer deloval tudi v več bavarskih mestih. 26

20  Frank - Frimmel, Buchwesen in wien. kjer posebej ni navedeno, so podatki za dunajske 
knjigarnarje iz omenjene publikacije. 

21  Marek, die gräffer’schen Buchhandlungen, str. 58–62.
22  Buchberger, hraschanzky, str. 18.
23  durstmüller, 500 jahre druck in Österreich, str. 253.
24  Faganel, Zoisovi rokopisi.
25  henke - winkler, geschichte des Buchhandels in Linz., str. 200 ss. 
26  Festschrift verlage c. Beck. 
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ignaz alberti (1760–1794) je pet let vodil eno izmed dunajskih tiskarn, bil 
je Mozartov prijatelj in član lože Zur neugekrönten hoffnung. tiskal je med dru-
gim tudi libreto Čarobne piščali (Zauberflöte), na naslovnici prve izdaje (1791) je 
upodobljenih več prostozidarskih simbolov, v kasnejših pa so ta list izpustili. sicer 
pa je imel tudi knjigarno, v kateri je bilo moč kupiti številne prevode angleške, 
francoske, italijanske in španske literature, serijske publikacije in časopise. Med 
dunajskimi knjigarnarji prostozidarji, ki so delovali v zadnjih desetletjih 18. stoletja, 
omenimo še Franza chritiana Ziercha (1745–1790), ki je bil sicer rojen v györu 
na Madžarskem. 

joseph kurzböck je vodil drugo največjo tiskarno na dunaju, bil je tudi založnik 
in knjigarnar. tu so tiskali knjige v slovanskih in drugih vzhodnoevropskih jezikih, 
pa tudi v arabščini, kar je posledica sodelovanja z orientalno akademijo (orien-
talische akademie).27 od josepha kurzböcka je leta 1792 prevzel tiskarno stefan 
novaković (?–1823). Po narodnosti je bil srb, rojen v osijeku na hrvaškem. v Pesti 
je študiral filozofijo in pravo. nato je opravljal v slavoniji več različnih uradniških 
služb, tudi v povezavi s pravoslavno uniatsko cerkvijo. vsaj od leta 1785 je bil član 
prostozidarske lože vegilantia v osijeku. kaj ga je spodbudilo, da je leta 1792 na 
dunaju začel delovati kot tiskar, ni znano. vsekakor pa je imel velike ambicije na 
tem področju. v razmeroma kratkem obdobju je izdal 64 knjig v srbskem jeziku in 
sedem v romunščini, pa dva časopisa, Slaveno-serbskija vedomosti (1793–1794) je 
tudi urejal. vzroki za njegov relativno hiter umik iz tiskarstva so verjetno predvsem 
ekonomski, kupna moč srbov ni bila dovolj velika, da bi lahko sledili njegovim 
ambicijam. 28 Poleg omenjenih je treba med dunajskimi knjigarnarji 18. stoletja 
imenovati še nekatera imena. josef winkler (1729–1792) je delal med leti 1767 
in 1792 v univerzitetni knjigarni, bil je tudi antikvar. Zanimal se je za alkimijo, 
kar je značilno za gibanje rozenkreuzerjev, ki mu je pripadal. več knjigotržcev je 
sodelovalo s švicarsko družbo société typographique de neuchâtel (1769–1789). 
jean jacques gay, august sammuel gräffer, charles grandmesnil, Friedrich 
august hartmann, johann david hoerling in johan (jean) Mangot so po tej poti 
za kupce na dunaju in v drugih avstrijskih mestih pridobili številne prepovedane 
publikacije, med njimi verjetno tudi take, ki so bile namenjene prostozidarjem. 
Zanimivo je, da imajo prav vsi našteti dunajski knjigotržci, ki so sodelovali z 
neuchatelsko družbo, korenine v drugih delih evrope. več raziskav je pokazalo, da 
je prav po tej poti prihajala prepovedana literatura tudi v številna nemška mesta, 
npr. gotha, München, Frankfurt, dresden, Berlin, hamburg. 29 trenutno poteka 
evropski projekt Mapping the trade of the société typographique de neuchâtel, 
ki ga vodi profesor simon Burrows z univerze v Leedsu, in središče zanimanja 
je prav povezava knjigarnarjev iz raznih evropskih mest in prodaja nekdaj sporne 
literature, 30 žal za zdaj sodelujejo predvsem raziskovalci iz zahodne evrope, tako 
niti dunaj še ni na zemljevidu.

27  roper, the vienna arabic Psalter, str. 85.
28  olar & Čurčić, Bečki štampar stefan novaković, str. 51–66. kostić, serbische Freima-

urer, str. 151.
29  haug, »in Frankreich nach erscheinen verboten, str. 231.
30  http://chop.leeds.ac.uk/stn/
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Koroška

na koroškem je v 18. stoletju prostozidarstvo cvetelo, ne nazadnje zato, ker 
se je v celovcu naselila nadvojvodinja Maria ana. sprejemala in prijateljevala je 
s pomembnimi člani dunajske lože kot johann Polikarp graf christalnigg, rei-
chsgraf von enzenberg.31 

Leta 1783 sta grof Max thadäus graf von egger in Michael durdon ustano-
vila ložo Zur wohlthätigen Marianna. Član celovške lože je bil tudi ignac alojz 
pl. kleinmayr.32 Bil je predstavnik znane tiskarske in knjigotrške družine, ki je 
delala v celovcu vse od sredine 17. stoletja. Bil je eden od najvidnejših koroških 
predstavnikov razsvetljenstva, svoje poglede na svet je predstavil v publikaciji Ein 
Hundert und fünfzig gesammelte Wahrheiten für alle Stände der Menschen, kraja 
izdaje sta dva – celovec in Ljubljana. kleinmayr je bil pomemben kot založnik 
avtorjev – prostozidarjev, tako je pri njem leta 1783 izšlo delo znanega avstrijske-
ga misleca – prostozidarja johann Baptist alxinger – Numa Pompilius in 1788 
še alxingerjeva zbrana dela Sammtliche Gedichte. Zanimiva je kleinmayrjeva 
pobuda iz leta 1780, ko je skupaj s tiskarjema johannom Ferdinandom edlerjem 
von schönfeldom (Praga) in josefom neumannom (Brno) izdelal ponudbo za 
izdajo jožefinskih zakonov – Josephs des Zweyten römischen Kaysers Geseze und 
verfassungen im Justizfache für Böhemen, Mähren, Schlessien, Oesterreich ob und 
unter der Enns, Steyermark, Kärnten, Krain, Görz, Gradiska, Triest, Tyrol und 
die Vorlande (izšlo 1786 – kleinmayr klagenfurt, Laibach). ne smemo prezreti 
dejstva, da so bili vsi trije sodelavci, sicer v različnih delih monarhije, a družila jih 
je pripadnost prostozidarski ideji.33 

nadalje moramo v celovcu omeniti knjigarnarja carla Friedericha walliserja. 
o njegovi življenjski in poklicni poti do leta 1780 ni dosti znanega. o njegovi 
knjigotrški ponudbi lahko govorimo na podlagi dveh ohranjenih katalogov, in 
sicer iz let 1782 in 1787. izbor ponujene literature kaže odprtost novim idejam 
in miselnim tokovom 18. stoletja. Zastopano je leposlovje, naravoslovne (Linné, 
Buffon), tehniške znanosti, glasbena dela (haydn, händel, Mozart).34 v ohranjenem 
knjigotrškem katalogu iz leta 1787 – Fortgesetzte Verzeichniß derjenigen neuen 
Bücher, welche bey Carl Friedrich Walliser Buchhändlern in Klagenfurt zu haben 
sind so predstavljene po vsebini zelo aktualne knjige. opozoriti moramo, da ima 
kar na dveh straneh dela, povezana s prostozidarstvom. 35 ob walliserju v celovcu 
leta 1782 srečamo viljema henrika korna, skupaj sta izdala knjigotrški katalog 
in nekaj drugih publikacij – v impresumu sta omenjeni dve mesti – celovec in 
Ljubljana. korn je imel namreč od leta 1782 naprej knjigarno v Ljubljani.

31  Liegl, der klagenfurter Buchhandel, str. 110.
32  newole, die offizin kleinmayr in klagenfurt str. 513–514.
33  Liegl, der klagenfurter Buchhandel, str. 84.
34  Liegl, der klagenfurter Buchhandel, str. 94–100.
35  nussbaumer, geistes kärnten, str. 263.
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kranjska

Leta 1782 je odprl v Ljubljani podružnico celovškega podjetja alojz ignac 
kleinmayr. knjige,36 ki jih je prek oglasov ponujal v časniku Laibacher Zeitung, 
knjige, ki so bile tiskane na dunaju, v Benetkah, Budi, Mantovi, hamburgu, Leip-
zigu, Berlinu, vroclavu, regensburgu, Frankfurtu, Münchnu, sankt Peterburgu in 
celovcu. večina je bila v nemščini, vmes so bili tudi prevodi iz drugih jezikov, nekaj 
v slovenščini in italijanska dramska besedila. Prodajal je dela, povezana s cerkvenim 
življenjem, ekonomijo, praktične priročnike s področja medicine in leposlovje. Med 
zanimivimi naslovi lahko naštejemo polemične spise, kot Ist die Kirche in dem Staate, 
oder der Staat in der Kirche?; Gschaider (von) Kann der Kaiser Bischöfe absetzen?37 
ali Was würde Christus thun, wenn er wieder auf die Welt käme? Weh dir Jerusalem!38

Med leposlovjem je največ odrskih del, in sicer tragedije, veseloigre in igre 
s petjem (npr. Hamlet, Prinz von Dännemark, ein Trauersp.; Die gute Tochter, ein 
Lustspiel in 5 Aufzügen; Die Gottesgelehrte Frau, ein Lustspiel; Der Faßbinder, 
ein Singspiel in einem Aufzuge).39 Prozna dela so brali v obliki zgodb in anekdot 
(Lichtwerns (M. G.) Fabeln; Anekdoten zu Pombals Leben, nebst Nachrichten von der 
Regierung Jos. Emanuels, letzt vestorbenen Königs in Portugal, und dem Schicksale 
der Jesuiten in dortigem Reiche).40 Med pomembnimi ustvarjalci, katerih dela je 
prodajal kleinmayr v Ljubljani, moramo omeniti shakespeara,41 voltaira (Kandide, 
oder die beste Welt, Histoire de Charles XII.42) in rousseauja (Karl von Burgheim 
und Emile von Rosenau).43 Zanimivo je, da je kleinmayr v Ljubljani izposojal in 
prodajal tudi knjigo prostozidarja karla von eckartshausena Die Tiger von Bengalen 
(Brno 1789).

tesno je sodeloval tudi z antonom tomažem Linhartom. Leta 1790 je natisnil 
njegovo priredbo Beaumarchaiseve komedije Figarova svatba – Ta vesseli dan, ali 
Matizhek se sheni. o Linhartovem članstvu v loži ni dokazov. glede na relativno dobro 
ohranjeno dokumentacijo je možno trditi, da ni bil prostozidar. vsekakor pa je bil 
svobodomiseln in je imel tesne stike tako z ljubljanskimi kot z dunajskimi člani lož.44 

36  kleinmayrjeva ljubljanska ponudba je podrobno predstavljena v dular, Živeti od knjig, 
str. 174–193.

37  naslove navajam, kot so zapisani v virih! Laibacher Zeitung - wöchentliches kun-
dschaftsblatt oder anhang zu nro. 10 in 11, 14, 15, 17, 1784.

38  Laibacher Zeitung - wöchentliches kundschaftsblatt oder anhang zu nro. 9, 13 in 14, 
1784. 

39  Laibacher Zeitung - wöchentliches kundschaftsblatt oder anhang zu nro. 1, 3, 9, 13, 
14, 15, 16, 17, 33, 39 in 40, 1784.

40  Laibacher Zeitung - wöchentliches kundschaftsblatt oder anhang zu nro. 1, 15, 16 in 
17, 1784.

41  Laibacher Zeitung - wöchentliches kundschaftsblatt oder anhang zu nro. 16.
42  Laibacher Zeitung št. 29 (9. 7.) 1790 in Laibacher Zeitung - wöchentliches kundschaf-

tsblatt oder anhang zu nro. 25 in 26, 1784.
43  Laibacher Zeitung - wöchentliches kundschaftsblatt oder anhang zu nro. 15, 16 in 40, 

1784.
44  košir, Prostozidarstvo v habsburški monarhiji, str. 63 in košir - vodopivec, o prosto-

zidarstvu in prostozidarjih na slovenskem, str. 271.
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drug pomemben ljubljanski knjigotržec je bil viljem henrik korn. rojen je 
bil v Maastrichtu na nizozemskem, leta 1754 je bil krščen v tamkajšnji protestantski 
cerkvi, njegov oče je bil upokojeni poročnik christoph heinrich korn iz stuttgarta, 
mati pa catharina dorothea korn, rojena duvernoi, iz Montbeliarda v severovzhodni 
Franciji. kje se je šolal, ne vemo. Prav tako ni znan čas njegovega prihoda v Lju-
bljano, vsekakor pa se to ni moglo zgoditi pred tolerančnim patentom, ki je bil 
izdan leta 1781. naslednje leto, torej 1782, pa je v Ljubljani že prodajal knjige. 
sprva je sodeloval s celovškim knjigarnarjem carlom Friderichom walliserjem, ki 
je v koroški prestolnici odprl knjigarno leta 1780. v celovškem deželnem muzeju 
hranijo katalog, ki sta ga izdala skupaj walliser in korn, tako da so bile iste knjige 
naprodaj v obeh deželnih prestolnicah (Zweyte Fortsetzung des Verzeichniß von 
Büchern, der Buchhändler Walliser und Korn welche in den Märkten Klagenfurt 
und Laybach bey Ihnen zu haben sind. Klagenfurt, Kleinmayr 1782).

novembra 1783 pa je korn izdal svoj prvi samostojni ljubljanski knjigotrški 
katalog: Verzeichniß derjenigen Büchern, welche bey Willhelm Heinrich Korn, Bu-
chhändler in Laibach um die billigste Preise zu bekommen sind. Laibach, gedruckt 
mit Kleinmayrischen Schriften. 1783. kupcem se je predstavil v prijaznem uvodnem 
nagovoru, kjer jim poleg knjig, ki so na seznamu, ponuja tudi posredništvo pri na-
kupih in naročilih drugih publikacij.45 v naslednjih dveh desetletjih je izdal še več 
knjigotrških katalogov, ki jih je zastonj delil strankam.46 ohranjeni so seznami za 
leta 1785, 1787, 1788, 1789, 1790 in 1797. kupce je seznanjal z novitetami svoje 
knjigarne, ki jo je imel sprva v hiši št. 185 (danes Mestni trg 7), nato pa v št. 180 
(danes Mestni trg 12) na trgu v Ljubljani,47 tudi z oglasi v ljubljanskem časniku 
Laibacher Zeitung. 

Podrobna analiza celotne kornove knjigotrške ponudbe je bila objavljena na 
drugem mestu,48 tako naj se tu osredotočimo na literaturo, namenjeno prostozi-
darjem. Že v prvem katalogu je ponujal tudi literaturo o prostozidarjih, v nadaljnjih 
zvezkih pa je temu gibanju posvečenih vedno več del. ker je korn tesno sode-
loval s knjigotržcema ignacem alojzem kleinmayrjem in carlom Friederichom 
walliserjem,49 ki sta bila člana lože, lahko predpostavljamo, da je bil v gibanje 
vključen ali pa je bil somišljenik že v 18. stoletju, čeprav so ohranjeni dokumenti 
o tem šele iz obdobja ilirskih provinc.50 

korn je že v svojem prvem ljubljanskem katalogu 1783 ponujal Apologie des 
Ordens der Freymarer, 1 fl. 39 kr.  in med muzikalijami – Liederbuch (vollständiges) 
der Freymaurer, 4, 4 fl. v nadaljnjih letih število knjig, namenjenih prostozidarjem, 

45  nachricht. ich lege nicht allein ein verzeichniß meines Büchersortiments einem verehren-
den Publiko vor augen, sondern erbitte mir auch in vorkommenden Fällen, Bestellungen in allen 
gattungen von Büchern. ich rechne es mit zu einem vergnügen, die Befehle aller Bücherfreunde 
mit genauigkerit, und möglichster eile zu vollziehen. Laibach im november 1783. willh. heinr. 
korn.

46  oglas, privezan k Laibacher Zeitung nro. 36, 1784.
47  Laibacher Zeitung - wöchentliches kundschaftsblatt oder anhang zu nro. 42, 1784.
48  dular, Živeti od knjig, str. 194–223.
49  nussbaumer, geistes kärnten, str. 263. 
50  Zwitter, nov seznam frankofilov, str. 48–50.



a. duLar: knjigarnarji – člani prostozidarskih lož v 18. stoletju362  

narašča, leta 1785 je imel še vedno na zalogi Apologie des Ordens der Freymarer, a 
je bila nekoliko cenejša – 1 fl., dodatno pa je ponujal naslednja dela – Abrahamsohn 
Deklamationen, und Reden über Maurer Pflichten und bey Feyerlichkeiten, 1 fl. 
45 kr.; Freymaurerregeln 15 kr.; Begebenheiten eines Freymaurers, beschreiben 
von selbst, 2 theil., Frankfurt, 1769, 1 fl. 15 kr.; Mosser von Geduldung der 
Freymaurei, 15 kr. v katalogu iz leta 1787 je le delo Ekartshausen (von) über 
Religion, Freydenkerey, und Aufklärung 51 kr., leta 1788 je zopet več naslovov: 
Freymarer Begeb. Anti-Saint-Nicaise etwas für Freymauerer und die es nicht 
sind, 2 Bd., 3 fl.; Freymarer Begeb – Originalschriften des Illuminatenor- welche 
bei dem gewesenen Regierungsrath Zwack durch voerenommene Hausvisitation 
vorgefunden worden, auf hochsten Befehl bekannt gemacht, 1 fl. 30 kr.; Freymarer 
Begeb System und Folgen des Illuminatenordens, 51 kr.; Begebenheiten (wahrhafte) 
einiger Brüder Freymauerer. 24 kr. Leta 1790 pa so lahko kupili naslednja dela: 
Freimauererschriften. Briefe die Freimauerei betrefend, 3 th., 2 fl 24 kr.; Liederbuch 
(vollständiges) der Freimauerer in 2 Büchewr, 3 fl.; Starke Erweise aus eigenen 
Schriften der hochheiligen Ordensgold u. Rosenkreuzer 45 kr. seznam vsekakor 
ni popoln, saj smo izbrali le dela, kjer je že iz naslovov jasno opredeljeno, da so 
dela namenjena prostozidarjem. 

Prav tako kot kleinmayr je tudi korn sodeloval z antonom tomažem Linhartom. 
Bil je založnik drugega dela zgodovinskega pregleda – Von der ersten Anpflanzung 
der krainischen Slaven bis auf ihre Unterjochung durch die Franken, ki je izšel 
leta 1791. Po vsebini je bil ta zvezek zanimiv za širši srednjeevropski prostor. 
tako lahko pripišemo sodelovanju med dvema knjigotržcema prostozidarjema – 
kornom in ernstom christophom grattenauerjem (1744–1815) iz nürnberga, da 
so knjigo prodajali tudi v južni nemčiji. v literaturi se je pojavila celo teza, da naj 
bi bilo delo leta 1796 v nürnbergu ponatisnjeno,51 a grattenauer ni bil tiskar, pač 
pa pomemben založnik in knjigarnar. tako imamo pred seboj ljubljansko izdajo s 
spremenjeno naslovnico, kjer piše, da so knjigo prevzeli v komisijsko prodajo (in 
Commission) leta 1796. tako sodelovanje med evropskimi knjigarnarji je bilo v 
18. stoletju običajno. Če bi bila knjiga v nemčiji res ponovno natisnjena, torej bi 
bila to nova izdaja, bi bila izpuščena vsaj imena prednaročnikov na prvi in drugi 
del knjige, kjer so navedeni sami kranjci. 

Češka

več povezav s češkimi in moravskimi kraji smo že omenili, saj so bili, kot 
rečeno, knjigarnarji med trgovci najbolj povezani med seboj, pogosto so pridobivali 
izobrazbo v večjih središčih in nato ustanavljali podružnice v Pragi, Brnu in drugod. 
tako je bil johann nepomuk Ferdinad schönfeld lastnik največje praške knjigarne. 
ob njej je delovala tudi tiskarna. izdajal je knjige, precej v češčini, in časopise. 52 

51  grdina, Linhart, str. 209–218.
52  köllner, Buchwesen in Prag, str. 32–34.
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sodeloval je z drugimi pomembnimi praškimi knjigotržci – na primer johannom 
gottfriedom calvejem.53 iz Frankfurta na Majni je prišel na Češko wolfgang gerle. 
njegova knjigarna v Pragi je bila bogato založena s sodobno znanstveno literaturo 
predvsem iz naravoslovnih znanosti, ponujal je veliko francoskih knjig in del fran-
coskih avtorjev. omenjajo, da mu je uspelo prodati na Češkem kar 16 originalnih 
izdaj in 24 ponatisov slavne Francoske enciklopedije. Znani so podatki, da je bil 
član prostozidarske lože.54 Pripadnik gibanja je bil tudi knjigarnar josef neumann 
iz Brna, ki smo ga sicer že omenili kot kleinmayrjevega sodelavca.55 

Zgornja Avstrija

v Linzu je bilo v drugi polovici 18. stoletja, med drugim tudi trarttnerjeva 
podružnica, a kljub vsemu se jim je leta 1782 pridružil še prostozidar christian 
Friederich wappler in bil nato zelo uspešen tudi v tej deželi.56 

Madžarska, Slovaška in Hrvaška

judit ecsedy je poudarila, da se razsvetljenske ideje zrcalijo v asortimaju, ki so 
ga ponujali madžarski knjigarnarji 18. stoletja. tako našteva, da sta anton johann 
in alois doll v obširnem popisu knjig – Verzeichniss der Bücher aus allen Theilen 
der Wissenschaften prodajala knjige tudi s področij, kot so kemija, gradbeništvo, 
molitveniki, kuharske knjige, slovarji, medicina, gospodarstvo. johann georg 
weingand je imel v ponudbi podobne teme, dodatno še pravo, fiziko in matematiko 
ter jezikovne priročnike za angleščino, holandščino, francoščino in italijanščino. 
v zadnjih dveh desetletjih 18. stoletja so prodajali leposlovje raznih evropskih 
narodov, tudi voltairovo avtobiografijo v nemščini, ki je izšla istega leta – 1791 v 
Berlinu.57 Leta 1796 je prodal stefan novaković svojo tiskarno – črkovni material 
in privilegije za tisk v cirilici univerzitetni knjigarni v Pesti, tudi po prodaji naj bi 
še sodeloval pri izdaji nekaj knjig.58 

na Madžarskem je bil rojen johann Matthias korabinsky, ki je skupaj s 
simonom Petrom webrom, doma s sedmograške, deloval konec 18. stoletja v 
Bratislavi. Znano je, da sta imela na policah knjigarne tudi literaturo, namenjeno 
prostozidarjem.59

Zgoraj smo naštevali številne povezave med knjigotržci iz nemških mest 
in njihovimi dunajskimi izpostavami. reinhard wittmann pa je opozoril tudi na 

53  köllner, Buchwesen in Prag. str. 32–34.
54  köllner, Buchwesen in Prag, str. 42–43.
55  Liegl, der klagenfurter Buchhandel, str. 84. 
56  henke - winkler, geschichte des Buchhandels in Linz., str. 175 in sl.
57  ecsedy, a könyvnyomtatás Magyarországon, str. 321–331. 
58  graubišić, slobodnozidarska loža »Budučnost u osijeku, str. 43.
59  Pavercsik, anfange norddeutsche orientierung, str. 123. 
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prepletenost med prostozidarskim gibanjem in knjigotrško mrežo v pribaltskih 
deželah, na Poljskem ter v rusiji.60 

Izposojevalnice knjig

Pomemben element pri razširjanju literature so bile izposojevalnice knjig 
(nemškega izraza Lesekabinett namenoma nismo prevedli kot »čitalnica«, kajti iz 
tega fonda knjigarne so si bralci lahko knjige predvsem izposodili in jih kasneje 
tudi kupili), ki so v drugi polovici 18. stoletja delovale v okviru knjigarn. sousta-
novitelji so bili poleg knjigarnarjev samih tudi nekateri posamezniki, ki so imeli 
pomembne položaje v okviru prostozidarskih lož. Prvo izposojevalnico knjig v 
königsbergu je v okviru svoje knjigarne uredil leta 1765 prostozidar johann jacob 
kanter.61 sekretar lože Zur wahren entracht, ki jo je ustanovil ignaz von Born na 
dunaju, je bil Bianchi. ta loža je izdajala Journal für Freymauerer. v 70. letih 18. 
stoletja je Bianchi vodil tudi čitalnico – Lesekabinet na dunaju in v Brnu.62 v Pragi 
je začel leta 1771 ali 1772 izposojati knjige knjigarnar in založnik pa tudi prostozi-
dar wolfgang christian gerle.63 Med prostozidarji organizatorji izposojevalnic naj 
omenimo še carla Friedericha walliserja v celovcu in ignaca alojza kleinmayrja 
v Ljubljani, pa tudi johanna Filtscha v romunskem sibiu.64 

Oprema knjig

končno bi rada opozorila še na en element pri oblikovanju knjig, ki bo mor-
da pokazal na določene somišljenike prostozidarstva med tiskarji in založniki. 
v 18. stoletju so bile sicer v modi obrobe, vinjete na začetnih straneh, ob koncu 
poglavij, na koncu publikacije. glavni priročnik, tako za črkovni material kot za 
to okrasje, je bil tipografski priročnik Manuel Typographique Francoza Pierra-
simona Fournierja, prvič je izšel leta 1764. nekoliko sprememb nastane šele ob 
koncu stoletja, ko nekateri tiskarji prevzamejo rokokojsko motiviko.65 Motivi, ki 
jih najdemo na nekaterih publikacijah, pa so presenetljivo blizu simbolom prosto-
zidarstva – trikotnik, piramida, girlanda. ob tem se seveda odpira novo vprašanje, 
ali je to projekcija miselnega sveta avtorja, tiskarja ali založnika, ki je pogosto 
tudi knjigotržec. glede na to, da načeloma avtor ni imel več nobenega vpliva na 
zunanji videz publikacije po tem, ko je besedilo oddal, je to verjetno povezano z 
nazori založnikov, tiskarjev in knjigotržcev (v funkciji založnikov). ti znaki niso 
na naslovnicah, ampak uvajajo ali zaključujejo posamezna poglavja. ker je možno 

60  wittmann, Buchdruck und Lektüre, str. 110.
61  Martino, die deutche Leihebibliothek, str. 70.
62  rosenstrauch-königsberg, autrahlungen des journals für Freimaurer, str. 103–117.  
63  Martino, die deutche Leihebibliothek, str. 105; köllner, Buchween in Prag, str. 20.
64  göllner, aspekte der aufklärung in siebenbürgen, str. 157.
65  durstmüller, 500 jahre druck in Österreich, str. 182.
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raziskovati omenjene motive le, če pregledamo celotno publikacijo – fizično ali 
v digitalni obliki, katalog tipičnih motivov še ni bil izdelan. na priloženih slikah 
(sl. 1-3) je le nekaj izbranih motivov, ki bodo morda spodbudili nadaljnje študije. 
Zanimiv primer opreme knjig je izdaja virgilove eneide (Virgils Aeneis), ki jo je 
pripravil aloys Blumauer in natisnil dunajski tiskar rudolph gräffer v letih 1784–8. 
delo ima tri zvezke. naslovnica prvega je opremljena z bakrorezom s prostozi-
darsko simboliko (sl. 4). drugi zvezek uvaja alegorija, kjer je upodobljena glava 
dunajskega tiskarja in založnika janeza tomaža trattnerja, ki jo napadajo divje 
zveri. ta motiv so največkrat interpretirali kot boj drugih dunajskih knjigarnarjev 
proti trattnerju, ki je služil s cenenimi nedovoljenimi ponatisi.66 Morda pa lahko 
vidimo v prizoru tudi boj med knjigarnarji in založniki pripadniki prostozidarjev 
proti trattnerju, ki ni bil član združenja (sl. 5).

66  jaklin, das österreichische schulbuch im 18. jahrhundert, str. 53–55.

Sl. 1 - KORN, Viljem Henrik
Fortsezung des Verzeichnis von meistentheils neuen Büchern, die um die billigsten Preisen bey 
Wilhelm Heinrich Korn, Buchhändler in Laibach, im Hummlischen Hause Nro. 180 zu haben 
sind. - Laibach : bey Johann Friedrich Eger, 1788.

Sl. 2 - PILGRAM, Anton, 1730-1795 
Calendarium chronologicum medii potissimum aevi monumentis / accommodatum ab Antonio 
Pilgram .... - Viennae : sumptibus Josephi nobilis de Kurzbeck, 1781. 
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Sl. 3 - FRAGMENTE zur mineralogisch und botanischen Geschichte Steyermarks und Kärnthens. 
- Klagenfurth und Laibach : bey Wallisser und Korn, 1783. 

Sl. 4 - BLUMAUER, Aloys 
Virgils Aeneis / travestirt von Blumauer. 1. zv. - Wien : bey Rudolph Gräffer, 1784.
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BLUMAUER, Aloys 
Virgils Aeneis / travestirt von Blumauer. 2. zv. - Wien : bey Rudolph Gräffer, 1785.

Zaključek

vsaka knjiga potrebuje poleg avtorja vsaj tri ljudi, da pride med bralce – 
založnika, tiskarja, knjigotržca oz. mrežo knjigotržcev. Med temi funkcijami so 
nekatere združljive. knjigotržci so bili tisti, ki so bili zadnji člen verige, ki je širil 
ideje razsvetljenstva in prostozidarstva, oni so bili tisti, ki so nosili breme odgo-
vornosti za razširjanje literature, ki ni bila vedno povšeči oblastem – cerkvenim 
ali posvetnim. torej se moramo njim zahvaliti, da je širši evropski prostor spoznal 
francoske mislece 18. stoletja in prostozidarske ideje. Prav ob slednjem združenju 
smo zasledili veliko članov lož med knjigotržci v raznih predelih evrope. ali pa so 
bili vsi, ki so prodajali knjige s prostozidarsko vsebino oz. literaturo, namenjeno 
prostozidarjem, prostozidarji, je seveda vprašljivo. Zavedati se namreč moramo, 
da imajo prav dela, ki imajo pridih »prepovedanosti«, vedno največjo draž in lahko 
prinašajo tudi največji finančni uspeh, kar je gotovo smoter vsakega knjigarnarja. 

najbolj razširjeno čtivo v 18. stoletju molitveniki in pesmarice so stali 10 do 
15 krajcarjev, toliko kot sito ali sodček masla.67 Publikacije, namenjene prostozi-

67  vocelka, glanz und untergang der höfischen welt, str. 248.



a. duLar: knjigarnarji – člani prostozidarskih lož v 18. stoletju368  

darjem, so bile relativno drage, nekatere pa tudi niso smele biti v prosti prodaji. 
Journal für Freymaurer, ki so ga leta 1784 tiskali v visoki nakladi 1000 izvodov, 
je stal pet goldinarjev in kupili so ga lahko le prostozidarski mojstri. visoke cene 
literature smo navedli tudi iz ljubljanskih knjigotrških katalogov. 

Želela sem pokazati, da so bili vplivnejši knjigotržci v raznih evropskih mestih 
med seboj povezani ne le s knjigami, ampak je bila med njimi tudi povezava na 
drugi ravni. seveda seznam še zdaleč ni popoln, v okviru gibanja je njihovo število 
zanemarljivo majhno, a če preučujemo odstotek prostozidarjev med knjigarnarji, 
je ta presenetljivo velik, v nekaterih mestih jih je bilo kar polovica članov raznih 
lož. kot člani prostozidarskih lož so skrbeli za razširjanje idej gibanja, obenem pa 
je to pomenilo garancijo za uspeh knjigarn. Morda lahko tako razložimo veliko 
mobilnost knjigarnarjev na primer med francoskimi, avstrijskimi in nemškimi mesti, 
in ne nazadnje tudi primer korna in njegovo pot med Maastrichtom in Ljubljano 
ali pa jeana Baptista Magnota iz toulona na dunaj.
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s u M M a r Y

Booksellers – Members of Masonic Lodges in the 18th 
century
anja dular

in order to find its way to the reader, each book requires next to its author at least three 
people – a publisher, a printer, a bookseller or a network of booksellers. some of these functions 
are compatible. Booksellers were the last link of the chain that spread ideas of the enlightenment 
and Freemasonry in the 18th century and they themselves carried the highest risk of the respon-
sibility for spreading of literature that was not always to the taste of the authorities – either 
ecclesiastical or secular. thus it is thanks to them that the broader european area got to know 
French thinkers of the 18th century and Masonic ideas. we have come across many members 
of Masonic lodges among booksellers in various parts of europe. Furthermore, the question 
occurs whether each individual who was selling books with Masonic contents or books that 
were intended for Masons was indeed a Freemason. one has to bear in mind that works with an 
air of “forbiddance” are always the most alluring and bring the highest financial gain, which is 
most certainly every bookseller’s aim. 

 the most widely spread reading matter in the 18th century – prayer books and hymn 
books cost from 10 to 15 kreutzer, while publications intended for Freemasons were relatively 
expensive and some of them were not allowed to be sold over the counter.

the booksellers’ attitude towards Freemasonry, or rather vice versa, the Freemasons’ 
attitude towards booksellers was interdependent. namely, the 18th century was the period when 
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the printed word had hardly any competition in dissemination of pieces of information. new 
bookshops were established in every bigger city, the flow of reading material was substantial, 
books bringing new ideas from the field of philosophy, science and technology could be purcha-
sed as well as travelogues and books containing descriptions of remote places. the interest in 
various european languages increased – english, dutch. Locally, languages of the area started 
to win recognition, medical, theological and legal publications were no longer written predo-
minately in Latin. when examining bookselling in the 18th century, if they wish to emphasise 
the variety of the range and new publications on the market, researchers most frequently bring 
up works by voltaire. 

in the 18th century, bookselling was in full swing, which is to be brought into connection 
with an increased number of readers from the ranks of professors, clergy, officers, teachers, 
physicians, lawyers, students but also merchants, tradesmen, bankers and factory-owners, which 
is linked with an increase in the number of bookshops. it is estimated that in 1700 there were 
merely 500 bookshops in central europe, many of them were small. in the course of the cen-
tury, their number increased, so that in 1780 only in vienna there were 21 bookshops and five 
antiquarian bookshops. Between 1780 and 1791, as many as 32 printing works were established. 
as a comparison, let us state that in 1700 there was a single printing works in Ljubljana, with 
a bookshop adjacent to it, books were occasionally sold also by two bookbinders; in 1780, four 
bookshops operated simultaneously, in 1782 seven. the considerable increase in the number of 
booksellers is undoubtedly linked to the broader circle of readers, the difference between the 
years 1780 and 1782 is related to the Patent of toleration and thus merchants’ greater mobility.

individual booksellers that were active in individual lands of the habsburg Monarchy have 
been traced. it is clear from their biographies that they belonged to varios Masonic lodges. By 
means of the range of books that was presented in sales catalogues, we were able to determine 
that some of them were at least supporters of the movement. 

the list of booksellers-Freemasons is incomplete since it was compiled by means of litera-
ture and not by means of archival sources. the majority of data has been obtained for booksellers 
in vienna, but booksellers-Freemasons were present also in other lands  – Bohemia, carinthia 
and carniola. the finding that their number within the movement remains negligible holds true, 
yet if we observe the percentage of Freemasons among booksellers, it is surprisingly high. in 
some cities, almost half of them were members of various Masonic lodges. as Freemasons 
they attended to the spreading of the movement’s ideas, which at the same time represented a 
guarantee for bookshops’ financial success.  

  Perhaps in this way, one can explain the mobility of booksellers, particularly that of 
members of the Masonic association, e.g. of French, austrian and german cities. Let us mention 
two examples, that of viljem henrik korn and his life journey from Maastricht to Ljubljana and 
jean Baptiste Magnot from toulon to vienna.


